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ALLMAN INFORMATION

Kaffemaskinen ar avsedd for tillredning av espresso gjord pa kaffebdnor. Kaffemaskinen har
en funktion for utflode av anga och hett vatten. Maskinkroppen har en elegant design och ar
avsedd for anvandning i hemmet och inte for professionell oavbruten anvandning.

Forvara bruksanvisningen pa ett sakert stalle och lat den medfdlja maskinen om du
overlater maskinen till andra anvandare.

For ytterligare information och om problem uppstar som inte tas upp alls eller otillrackligt i
bruksanvisningen, vand dig till auktoriserade servicecentrer.

A Varning. Inget ansvar tas for eventuella skador vid fall av:

« felaktig och oforutsedd anviandning;

« reparationer som inte utforts hos auktoriserade servicecentrer;

« averkan pa elkabeln;

« averkan pa samtliga maskinkomponenter;

« forvaring eller anvandning av maskinen vid temperaturer som inte verensstam-
mer med anvandarvillkoren (mellan 15°Coch 45 °C);

« anvandning av icke originala reservdelar och tillbehor.

| dessa fall kommer garantin att upphavas.

SAKERHETSBESTAMMELSER

Lataldrig stromforda delar komma i kontakt med vatten p.g.a. kortslutnings-

fara! Angan och det heta vattnet kan orsaka brannskador! Rikta aldrig dng-/
varmvattenstralen mot en kroppsdel! Hantera dng-/varmvattenpipen med varsamhet
och genom att ta i det sarskilda handtaget p.g.a. risk for brannskador!

Forutsedd anvandning

Kaffemaskinen dr endast avsedd for hushallsbruk. Tekniska dndringar av maskinen och samtliga
otilldtna anvandningar ar forbjudna pa grund av riskerna som dessa kan medfora! Apparaten
har inte forutsetts for en anvéndning av personer (inklusive barn) med fysiska, mentala eller
sensoriella funktionshinder eller med otillracklig erfarenhet och/eller kompetens, férutom om
de dvervakas av en person som ansvarar for deras sakerhet eller om de fatt instruktioner om
hur apparaten anvands.

Stromforsorjning - Elkabel

Koppla endast kaffemaskinen till ett lampligt stromuttag.

Spanningen skall motsvara angiven spanning pa maskinens markskylt som &r beldgen pa luck-
ans insida.

Anvand aldrig kaffemaskinen om elkabeln ar skadad.

0Om elkabeln dr skadad skall den bytas ut av tillverkaren eller av kundservice. Vik inte elkabeln,
placera inte elkabeln pd vassa kanter eller ovanfor mycket varma féremal och skydda den mot
olja. Bér eller dra inte i kaffemaskinen genom elkabeln.

Dra inte ut kontakten genom att dra i elkabeln. Ror inte kontakten med bldta hander. Undvik
att elkabeln faller ner fritt fran bord eller hyllor.



Skydd av andra personer
Hall barnen under uppsyn for att undvika att de leker med apparaten. Barnen forstar inte faran
med elektriska hushallsapparater. Hall maskinens emballagematerial utom rackhall for barn.

Fara for brannskada

Undvik att rikta ang- och/eller varmvattenstrdlen direkt mot dig sjalv och/eller andra personer
da det foreligger risk for brannskador! Anvind alltid de sarskilt amnade handtagen eller
vridknapparna.

Forvaringsplats - Plats for anvandning och underhall

For en korrekt anvandning rekommenderar vi att ni:

« Stdller kaffemaskinen pa en sdker och jamn yta, ddr ingen kan sld omkull den eller skadas
av den.

« Forvarar kaffemaskinen i en miljo som dr lagom ljus och hygienisk, samt som dr forsedd
med ett lattillgangligt eluttag;

« Placerar kaffemaskinen sa att minimiavstandet fran maskinens kanter &r som pa bilden;

- Vid paslagning och avstangning av kaffemaskinen rekommenderar vi att ni placerar ett tomt
glas under kaffemunstycket.

Forvara inte kaffemaskinen i en temperatur som understiger 0°C eftersom frost kan skada den.
Anvand inte kaffemaskinen utomhus. Stéll inte maskinen pa mycket varma ytor eller i ndrheten
av Oppna ldgor for att undvika att maskinstommen smalter eller skadas.

Forvaring av maskinen - Rengoring

Fore rengdring av maskinen maste maskinen stangas av med knappen “STAND-BY”, huvud-
strombrytaren stallas pa “0” och kontakten dras ur.

Vanta dven tills maskinen har kallnat.

Stall aldrig maskinen under vatten!

Det dr absolut forbjudet att forsoka utfora ingrepp inuti maskinen.

Drick och anvdnd inte vatten som statt i vattenbehallaren under ndgra dagar for matlagnings-
andamal. Rengor istéllet vattenbehallaren och fyll pa den med friskt dricksvatten.

Om maskinen inte kommer att anvéndas pa ett langre tag: It vatten utfloda fran angroret och
rengdr Pannarellon (ifall befintlig) med omsorg. Stang sedan av maskinen och dra ut kontak-
ten. Forvara maskinen pd ett torrt stalle som &r utom barns rackhall. Skydda den mot damm
och smuts.

Reparationer / Underhall

Vid skada, fel eller misstankt fel efter ett fall, dra genast ut kontakten fran uttaget. Sétt aldrig
pd en skadad maskin.

Endast auktoriserade servicecentrer kan utfora dtgarder och reparationer. Om atgdrder inte
utfors korrekt avsager sig tillverkaren allt ansvar for eventuella skador.

Brandslackning
Anvdnd brandslackarna med koldioxid (CO,) om brand uppstér. Anvénd inte vatten eller brand-
sldckningsmedel i pulverform.

Svenska



Vridknapp for reglering

av kaffemalning

Fack formalt kaffe

Vattenbehallare

Elkabel

Valjarknapp “Kaffearom” -

Formalt kaffe

Lysknapp espresso
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Behallare kaffebénor Lock till behdllare kaffebdnor

Kontrollpanel

Kaffemunstycke |

Hylla for forvaring av koppar

Bryggrupp Servicelucka
Sumpldda
Z]Saes

Rngrorsskydd

Ang-/varmvattenror

Huvudstrombrytare for hel ,,lﬁ]
paslagning/avstangning [Q_"
1 H/,

Droppuppsamlare

Smorjmedel Bryggrupp

Doseringsskopa formalt kaffe

Vattenfilter Intenza

— Y7 Lysknapp for bryggning av
m [ = >|| utspadd espresso
I (')—l 3 Lysknapp “STAND-BY”

Vdljarratt varmvatten / dnga




INSTALLATION

For er egen och utomstaendes sa-
kerhet bor instruktionerna i kapitlet
“Sakerhetshestammelser” foljas
noggrant.

Emballage

Originalemballaget har skapats och till-
verkats for att skydda maskinen under
transporten. Det r tillradligt att spara
emballaget for eventuella framtida trans-
porter.

Forberedelser

« Ta upp locket till kaffebehallaren och
droppuppsamlaren med galler ur
forpackningen.

« Taupp kaffemaskinen urforpackningen
och stall den pd en lamplig plats som
uppfyller kriterierna angivna i saker-
hetsbestimmelserna.

« Forindroppuppsamlaren med galler pa
dess platsimaskinen. Forvissa eromatt
droppuppsamlaren skjuts in hela vdgen
nar ni gor detta.

- Satt pd locket pa kaffebehdllaren.

Obs: satt inte i kontakten i

eluttaget forran ni ombedes
gora detta och kontrollera att huvud-
strombrytaren star pa “0".

Viktigt: Det ar viktigt att ni

laser igenom vad som star
i avsnittet “Meddelanden skarm”. |
avsnittet forklaras alla meddelanden
som maskinen visar pa kontrollpane-
lens LED-skarm utforligt.

Ta ALDRIG ur droppuppsamla-

ren nar maskinen ar pa. Vanta
ett par minuter efter paslagning och/
eller avstangning da maskinen utfor
en skoljnings/ sjalvrengoringscykel
(se avsnitt “Skdljnings-/sjalvrengo-
ringscykel”).

« Plocka ut vattenbehallaren.

- Skolj av vattenbehallaren och fyll pa
den med friskt vatten utan att dver-
stiga den maxniva som stdr angiven
pa vattenbehallaren. Stt tillbaka vat-
tenbehallaren.

Hall endast friskt vatten utan

kolsyra i vattenbehallaren.
Varmvatten samt ovriga vatskor kan
skada vattenbehallaren och/eller
maskinen. Sattinte pamaskinen utan
vatten. Se till att det finns tillrackligt
med vatten i vattenbehallaren.

« Taav kaffebehallarens lock.

Obs: kaffebehallaren kan ha

en annorlunda sakerhets-
anordning beroende pa radande
bestammelser i anvandarlandet.

« Hall sakta kaffebonorna i kaffebehal-
laren.

Hall aldrig nagot annat an
kaffebonor i behallaren. Malt

{ kaffe, pulverkaffe, samt andra objekt

skadar maskinen.

- Satttillbaka locket pa kaffebehallaren.

- Satt i kontakten i kontaktuttaget pa
maskinens baksida.

- Satt in kontakten i andra dnden av
elkabeln i ett vagquttag med ratt
spanning.



B SeRE

« Sdtt huvudstrombrytaren pa “1” for att
sdtta pd maskinen.

« Knappen“STAND-BY” blinkar.

« Forvissa er om att valjarratten dri lage
"”. Vrid om nddvandigt valjarratten till
detta lage.

- For att satta pa maskinen racker det
med att trycka pa knappen”(!) STAND-
BY”.

« Symbolerna (se bilden hérintill) blinkar
for att indikera att kretsen maste lad-
das.

Obs: Om maskinen inte an-

vants pa ett langre tag maste
den hydrauliska kretsen laddas fore
maskinens paslagning.

Blinkar

Blinkar

71

Lyser stadigt

Lyser stadigt

Laddning av kretsen

« Stéllen behallare under angroret (Pan-
narellon ifall befintlig) for att ladda
kretsen;

- Vrid véljarratten medurs till symbolen
“&". Maskinen kommer nu att pabérja
den automatiska laddningen av kretsen
genom att l3ta en forutbestamd vatten-
mangd utfloda fran Pannarellon.

Nar laddningen &r avslutad kommer
symbolen som visas pa skarmen att
borja blinka.

Instruktion om att sa’ita tillbaka vrid-

knappen i mittlaget “@" ges.

« Pd kontrollpanelen ses nu knapparna
&P och &P blinka ldngsamt och
samtidigt for att indikera maskinens
uppvarmning.

Nar uppvdrmningen ar av-
slutad paborjar maskinen
en skoljningscykel av de interna
kretsarna. | detta skede blinkar knap-
parna “E"" och "E"" i otakt.

'MEMO MEMO

« Nar ovanstaende moment avslutats
kommer knapparna “&" och &

att borja lysa stadigt och aromsymbo-
len pa skarmen att tandas.

Aromensomvisas kommeratt
motsvara fabriksinstallning-
arna for maskinens forsta paslagning
eller vald arom vid den senaste
bryggningen.

Maskinen dr nu redo for bryggning av
drycker.

« Forenkorrekt anvandning av maskinen
vid tillredning av kaffe, varmt vatten
eller anga ska instruktionerna nedan
foljas noggrant.



Lyser stadigt

Maskinen anvands for forsta
gangen eller har varit oan-
vand under en lingre period.

Med hjdlp av dessa enkla moment kom-

mer ert bryggda kaffe alltid att vara ut-

sokt.

1 Stéll en rymlig behdllare under kaf-
femunstycket.

2 Innan ni pabdrjar bryggningen: kon-
trollera att féljande symbol visas pa
skirmen och att knapparna & och
“&P" pé kontrollpanelen lyser sta-
digt.

3 Valj funktionen bryggning av formalt
kaffe genom att trycka en eller flera
ganger p& knappen “% "

Hall inte i mer formalt kaffe
i facket.

Pé skarmen visas symbolen.

4 Tryck pa knappen for bryggning av
utspadd espresso.

5 Vanta tills kaffet bryggts fardigt och
tom behallaren pa vattnet.

6 Upprepa momenten 1till 5 tre gdnger.
Ga sedan till punkt 7.

7 Stdllenbehallare under angroret (Pan-
narellon ifall befintlig).

8 Vrid valjarratten medurs till symbolen
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Lyser stadigt

Blinkar
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9 Lat vattnet utfloda tills meddelandet
om att det saknas vatten visas. Vrid nu
véljarratten moturs tills den dter befin-

u'u

nersigilaget“§"

10 Fyll sedan pa vattenbehallaren igen.
Nu kan du tillreda drycker sdsom fol-
jande avsnitt visar.

Skoljnings-/sjalvrengorings-
cykel

Cykeln mojliggor en skdljning av de in-
terna kaffekretsarna med friskt vatten.

(ykeln utfors i foljande fall:

- Nar maskinen startas (da kokaren ar
kall)

« Efter laddning av krets (dd kokaren dr
kall)

« Ndr maskinen forbereder sig for att
gd i Stand-by (ifall en kaffedryck har
bryggts innan)

« Ndr maskinen héller pd att gd in i
stand-by-laget efter det att knappen
“STAND-BY” tryckts ned (ifall en kaf-
fedryck har bryggts innan).

En liten mdngd vatten kommer ut som
skdljer och varmer upp alla maskinkom-

ponenter. | detta skede blinkar knapparna
&P 0ch & otakt.

Vanta tills cykeln avslutats automatiskt.
Utflodet kan avbrytas genom att
trycka pa en av kaffeknapparna.
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Vattenfiltret “INTENZA” (Val-
fritt)

For att forbattra vattenkvalitén rekom-
menderar vi att vattenfiltret installeras.

Ta ut filtret ur forpackningen och doppa
det lodrétt (med dppningen vand uppat) i
kallt vatten. Tryck I3tt pa sidorna for att ta
bort luftbubblor ndr du gor detta.

Avldgsna den vita filterkoppen fran vat-

] tenbehallaren. Forvara filterkoppen pa ett

torrt stalle som dr skyddat fran damm.

Utfor installningarna for Intenza Aroma
System sasom forpackningen visar.

A = Mjukt vatten

B =Medelhdrt vatten (forinstéllt vérde)
(=Hartvatten

Sattin filtret i den tomma vattenbehalla-
ren. Tryck ner filtret tills det tar stopp.

Fyll pa vattenbehallaren med friskt dricks-
vatten och sétt tillbaka den i maskinen.

Lat vattnet i vattenbehallaren utfloda ge-
nom att anvanda funktionen varmvatten
(se avsnittet “Utflode av varmvatten”).

Fyll pd vattenbehallaren med vatten igen.
Maskinen &r redo for att anvandas.

Obs: nar inget vattenfil-

ter Intenza finns installerat
maste den vita filterkoppen som
tagits bort innan sattas tillbaka i
vattenbehallaren.

JUSTERINGAR

For en optimal anvandning av den inkdpta
maskinen kan en del justeringar utforas.

Saeco Adapting System

Kaffe dr en naturprodukt och dess

egenskaper kan variera beroende pd

ursprung, kaffeblandning och rostning.

Kaffemaskinen Saeco ar forsedd med ett

sjalvjusterande system som mdjliggor

en anvandning av samtliga existerande
bonkaffesorter som marknaden erbjuder

(ej karamelliserade kaffesorter).

« Maskinen justerar sig sjalv for att gora
kaffeextraktionen optimal. En perfekt
pressning av kaffekakan for en kramig
espresso som frigor kaffearomen
oavsett anvand kaffesort garanteras.

« Forattkunnaforbattras behdver maski-
nen genomga en inlamingsprocess som
bestar av att brygga ett antal koppar
kaffe. P4 sa satt kan maskinen reglera
kaffepulvrets pressning.

« Vivillvarna om att det kan forekomma
speciella kaffeblandningar som kraver
en reglering av kaffekvarnen for en
optimal kaffeextraktion (se avsnitt
Reglering av kaffekvarn).

Reglering av kaffekvarn

Varning! Vridknappen for

reglering av malning som &r
beldgen inuti kaffebehallaren far
endast vridas nar kaffekvarnen ar i
funktion. Hall inte i malet kaffe och/
eller pulverkaffe i behallaren for
bonkaffe.

Det ar forbjudet att stoppa i

samtliga blandningar forut-
om bonkaffe. | kaffekvarnen finns det
komponenter i rorelse som kan vara
farliga. Det ar forbjudet att stoppain
fingrar och/eller andra objekt. Det ar
endast tillatet att reglera malningen
med hjalp av vridknappen. Sting av
maskinen och dra ut kontakten fran
eluttagetinnan niav vilken som helst
annan anledning vill utfora en atgard



Blinkar

inuti kaffebehallaren. Hall inte i
kaffebonor medan kaffekvarnen ar
i funktion.

Det gdr att utfora en finjustering av kaf-
fets malning for att anpassa malningen
efter anvand kaffesort.

Justeringen utfors genom att trycka ner
och vrida pd vridknappen som dr beldgen
inuti kaffebehallaren.

Tryck ner och vrid vridknappen ett steg
i taget och brygg 2-3 kaffekoppar dt
gangen. Bara da gar det att mdrka av va-
riationen som olika malningar ger.

Referensvdrdena inuti kaffebehallaren
anger instdlld malningsgrad. Det gdr att
stdlla in 5 olika malningsgrader med fol-
jande referensvarden:

Stor - Grovmalning

Liten - Finmalning.

Reglering av kaffets utspadd-
heti kopp

Det gdr att reglera mangden bryggt kaffe
enligt dnskad smak och/eller beroende pa
storleken pa era stora/sma koppar.

Varje gang som man trycker ner och slapper
knappen “&” eller "€ brygger maski-
nen en forinstalld mangd kaffe i enlighet
med fabriksinstéllningarna. Installningen
kan dndras efter behag. Till varje knapp
hor en enskild kaffebryggning som sker
separat.

Som exempel tar vi upp konfigurationen
av knappen "&£, som normalt star for
bryggning av espresso.

« Placera en kaffekopp under kaffemun-
stycket.

- Héllknappen “&"nedtryckti5 sekun-
der for att gd in i konfigurationsmenyn.
Knappen “&" blinkar tillsammans
med LED-symbolerna pa skdrmen
och kaffebryggningen pabdrjas. Ljus-
signalerna pagar under cykelns hela
gang.

« Nadronskad kaffemangd halltsi koppen:
tryck pd knappen " en gang till.

Nu har knappen “&P" konfigurerats. Varje
gang man trycker ned och slapper knap-
pen kommer maskinen att brygga samma
mangd som forprogrammerats.

Stand-by

Maskinen har forutsetts for energispa-
rande. 60 minuter efter den senaste an-
vandningen stangs maskinen av automa-

tiskt. Nar maskinen ar i stand-by blinkar
knappen (y.

Obs: vid avstdngning av
maskinen utfors en skolj-

ningscykel ifall en kaffedryck har
bryggts innan.
Varning: om maskinen satts pa efter

en helavstangning kommer den att
tandas i Stand-by-lage.

For att starta om maskinen ar det till-
rackligt att trycka pa knappen STAND-BY
(om huvudstrombrytaren star pa “I"). Nu
kommer maskinen endast att utféra skolj-
ningen om kokaren har kallnat.

BRYGGNING AV KAFFE

Obs: Om maskinen inte bryg-
ger nagot kaffe: kontrollera
att det finns vatten i vattenbehal-

laren.

Kontrollera meddelandena
pa skdarmen och pa kontroll-
panelen, samt att vattenbehallaren
och kaffebehallaren ar fulla innan ni
brygger kaffet.

Lyser stadigt

Lat valjarratten sta kvar i
bryggningslaget “§" under
bryggningen.

Lyser stadigt

Reglerahojden pa kaffemun-

stycket efter behag och vilj
onskad arom eller onskat formalt kaf-
fe innan ni paborjar bryggningen.




Lyser stadigt
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Justering av kaffemunstycke

Flerparten koppar/sma koppar som exis-
terar pa marknaden gar att anvanda till
kaffemaskinen.

Kaffemunstycket dr reglerbart pa hojden
for att pa basta satt kunna anpassas efter
storleken pa kopparna.

For att utfora regleringen: hoj eller sank
kaffemunstycket for hand genom att pla-
cera fingrarna sasom bilden visar.
Rekommenderade positioner dr foljande:
Vid anvéndning av sma koppar;

Vid anvdndning av stora koppar.

«Under kaffemunstycket kan tva stora
koppar/smd koppar placeras for att
brygga tvd kaffe samtidigt.

Reglering av "Aromen”
Maskinen har forutsetts for att reglera

mangden kaffe som ska malas. Forutsedd
mangd dr 7-10,5 g per kaffekopp.

Genom att trycka ner och slappa knappen
“% " kan man valja fyra olika typer (mild,
mellan, stark, formalt).

Nér kaffebonorna visas pa skarmen &r det
mdjligt att vélja arom. Varje gdng man
trycker ner och slapper knappen “%“
andras aromen med en grad:

@ = Mild arom
@ @) = Mellan arom
@ 0 @ =Starkarom

Lyser stadigt

Lyser stadigt =
1 espresso

Blinkar fort =
2 espresso

Aromen madste valjas fore valet av kaffe
gors. Pa sd satt kan smakens intensitet
bestammas efter er personliga smak.

Vid val av “stark arom” blir funktionen
for bryggning av kaffe med formalt kaffe
valbar.

Valet visas med symbolen hadr bredvid.

For att anvanda funktionen, |3s det sar-
skilda avsnittet.

Med kaffebonor

- Forattbrygga kaffet maste man trycka
ner och sldppa:

knappen “%_“ for att vdlja onskad
arom.

knappen“ " fér espresso;
knappen” & for utspadd espresso.

- Sedan startas bryggningen:

Forattbrygga 1 kaffekopp ska knappen
&P eller "&" tryckas ned en enda
gang. Nedtryckt knapp lyser sedan
stadigt.

For att brygga 2 kaffekoppar: tryck 2
ganger i rad p& knappen " eller
&P Nedtryckt knapp blinkar nu
fort.

Vid bryggning av 2 kaffe-

koppar skoter maskinen
malningen och doseringen av ritt
mangd kaffe sjalv. Tillredningen av
tva kaffekoppar kraver tva malnings-
och bryggningscykler som maskinen
skoter automatiskt.

- Efter att ha utfort forinfusionscykeln
kommer kaffet ut frdn kaffemun-
stycket.

- Kaffebryggningen stoppas automa-
tiskt ndr forinstdlld méngd uppnatts.
Det gdr dven att avbryta bryggningen
genom att trycka pa knappen som ak-
tiverats innan.



Lyser stadigt

Maskinens installningar har

forutsetts for att tillreda
en riktig italiensk espresso. Denna
egenskap skulle kunna forlinga
bryggningstiden en aning till kaffes-
makens och intensitetens fordel.

Med formalt kaffe

Med funktionen kan man
anvanda formalt kaffe och
koffeinfritt kaffe.

Det formalda kaffet ska hallas i det
sarskilda facket bredvid behallaren for
kaffebonor. Hall endast i malet kaffe for
espressomaskiner och aldrig kaffebdnor
eller pulverkaffe.

..

Om det formalda kaffet inte halls
i facket kommer endast vatten att
komma ut ur maskinen;

« Om dosen ar overdriven och/eller
2 eller flera doseringsskopor kaffe
hallts i maskinen kommer inte
nagon dryck att bryggas. Aven hir
kommer maskinen att utfora en
tomgangscykel och tomma kaffet
i sumpladan.

For bryggning av kaffe, utfor foljande

steg:

« Tryck ner och slapp knappen “% “ tills
ikonen for funktionen formalt visas.

« Lyftpalocket till facket for det formalda
kaffet.

- Hall endast 1 doseringsskopa
formalt kaffe i facket. Anvénd enbart
doseringsskopan som medfdljde maski-
nen nar ni gor detta. Satt sedan tillbaka
locket.

Varning: hall enbart formalt

kaffe i facket. Inforande av
andra substanser och objekt kan
orsaka allvarliga skador pa maskinen
som inte tacks av garantin.

1

Ji

Tryck ned och slapp:
knapp" & for espresso;
knappen” 2" for utspadd espresso.

« Nu startas bryggningscykeln. Efter att
ha utfort forinfusionscykeln kommer
kaffet ut fran kaffemunstycket.

- Kaffebryggningen stoppas automa-
tiskt ndr forinstalld mangd uppnatts.
Det gdr dven att avbryta bryggningen
genom att trycka pa knappen som ak-
tiverats innan.

Efter avslutad bryggning atergar ma-
skinen till den instdllda konfiguratio-
nen for kaffebonor.

For att brygga flera kaffe-
koppar ska momenten ovan
upprepas.

UTFLODE AVVARMVAT-
TEN

Varning: vid utflodets bérjan

kan sma varmvattenskvattar
forekomma: risk for brannskador.
Varmvattenroret kan uppna hoga
temperaturer: undvik att rora roret
direkt med hidnderna.

« Innan utflodet av varmvatten pabor-
jas: kontrollera att samtliga LED-lysen
ar tanda pa skarmen och pa kontroll-
panelen.

Nar maskinen dr redo for att brygga kaffe,
utfor foljande steg:

] - Stillenbehallare under ngroret (Pan-

narellon ifall befintlig);
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- Vrid véljarratten medurs till symbolen
M@)H‘

Obs: nar utflodet av varmvat-
ten pagar ar LED-lysena som
indikerar aromen slackta

« L&t 6nskad vattenmangd utfloda.
Vrid véljarratten moturs tills den ater
befinner sig i lage “§ for att stoppa
utflodet. Maskinen atergar nu till sina
normala funktioner.

Blinkar

] n I enskilda fall kan detintriffa

¥
.

=
o

att inget vatten kommer ut
efter det att valjarratten vridits och
attknapparna borjar blinka. Vanta da
tills uppvarmningsfasen avslutats sa
attenvarmvattensstrale kan komma
ut ur Pannarellon.

«12.

UTFLODE AV ANGA /
CAPPUCCINO

Angan kan anvindas for att vispa upp
mjolken till cappucinon, men dven for
uppvarmning av dryckerna.

Fara for brannskada! | borjan

av utflodet kan sma stank
av varmvatten forekomma. Angro-
ret kan uppna hdga temperaturer:
undvik att rora roret direkt med
handerna.

Viktigt: rengorangroret (eller

Pannarellon, ifall befintlig)
omedelbart efter att ha anvant
angan for att vispa upp mjolken.
Nar maskinen &r redo, It en liten
mangd varmvatten utfloda i ett glas
och rengor angroret utvandigt (eller
Pannarellon, ifall befintlig). Pa sa
satt garanteras en optimal rengor-

Blinkar

ing av alla delar fran eventuella
mjolkrester.

Infor tillredningen av er cap-
puccino rekommenderar vi
att ni tommer angroret pa vatten.

« Foratttomma angroret pa vatten: stall
en behallare under dngroret (Pannarel-
lon, ifall befintlig).

« N@r maskinen ar redo for kaffebrygg-
ning, vrid valjarratten moturs till
position “@". Restvattnet kan nu
utfloda fran dngrdret (Pannarellon, ifall
befintlig).

« Maskinen kraver en viss forvarm-
ningstid. Under detta skede blinkar
knapparma“ & och "&"

MEMO

Obs: nar utflodet av anga
pagar ar LED-lysena som in-
dikerar aromen slackta.

- Nérknappama “&" och & birjar

lysa stadigt startar utflodet och inom
kort kommer endast anga ut ur roret.

« Vrid véljarratten medurs och satt
tillbaka den i ldget ' for att stoppa
utflodet av dnga.



« Fyll pd behallaren som ska anvandas
for tillredning av cappuccinon med kall
mjolk till 1/3.

For att garantera ett optimalt

resultat vid tillredningen
av cappuccinon maste mjolken vara
kylskapskall.

« Sank angroret (Pannarellon, ifall
befintlig) i mjolken som ska varmas.

« Vrid vdljarratten moturs till “ef" Lat
behallaren cirkulera med ldngsamma
rorelser som gdr nedifran och upp for
att dstadkomma ett enhetligt mjolk-
skum.

« Nar ni ar fardiga med angan, vrid vél-
jarratten medurs och satt tillbaka den
i position Fforatt stoppa utflodet av
anga.

- Sammatillvdgagangssatt kan anvandas
vid uppvarmning av dvriga drycker.

Efter att ha anvdnt angroret (pannarellon,
ifall befintlig), rengdr den sasom avsnittet
“Rengdring och Underhall” visar.

Efter att ha anvant angan for

tillredning av drycken kan
man direkt overga till funktionerna
bryggning av kaffe eller utflode av
anga.

Genom att lamna kvar val-

jarratten i mittenldget ”"’
kommer maskinen automatiskt att
stdlla in sig pa temperaturen for
bryggning av kaffe for att undvika
onodig energiatgang.

RENGORING OCH UN-
DERHALL

Allmén rengdring

« Dagligen och med paslagen maskin:
tomning och rengdring av sumpla-
dan.

Obs: vi rekommenderar att

ni tommer behallaren om ni
inte kommer anvanda maskinen pa
ett par dagar.

- Ovriga moment for underhdll och
rengdring kan endast utforas ndr
maskinen har kallnat och urkopplats
fran elndtet.

« Stdll inte maskinen under vatten.

« Diska inte de lostagbara delarna i
diskmaskin.

« Anvand inte vassa objekt eller kemiska
aggressiva produkter (Isningsmedel)
vid rengdringen.

« Anvand en fuktig trasa for att rengora
apparaten.

« Torkainte maskinen och/eller dess delar
i mikrovagsugn och/eller i vanlig ugn.

Efter avslutad tillredning av

mjolkdrycker: lat varmvatten
utfloda fran angroret (Pannarel-
lon ifall befintlig) for en effektiv
rengoring.

- Dagligen efter uppvarmning av mjolk:
avldgsna Pannarellons (ifall befintlig)
yttersta del och rengdr den med friskt
dricksvatten.

- Rngroret ska rengéras varje vecka. For
att utfora momentet, gor foljande:

- avldgsna Pannarellons ytterdel (for
en god rengoring);

- dra av Pannarellons overdel fran
angroret;

- rengdr Pannarellons dverdel med
friskt dricksvatten;

- rengor angroret med en fuktig trasa
och avldgsna eventuella mjolk-
rester;

- sdtt tillbaka dngrorets overdel (for-
sakra er om att den ar ordentligt
insatt).

Satt tillbaka Pannarellons ytterdel.
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« Virekommenderar att ni rengor vat-

tenbehallaren dagligen. Flytta dngro-

ret/Pannerellon uppat for att enklare

kunna ta ut vattenbehéllaren:

- Avlagsna den vita filterkoppen som
ar beldgen inuti vattenbehallaren
och rengdr den med friskt rinnande
dricksvatten.

- Satt tillbaka den vita filterkoppen pa
sin plats. Tryck latt pa filterkoppen
och rotera den litet nér ni gor detta.

- Fyll pd vattenbehdllaren med friskt
dricksvatten.

« Tom och rengdr droppuppsamlaren

dagligen. Detta moment ska dven
utforas nar flottoren lyfter.

- Varje vecka ska dven facket for

droppuppsamlaren rengéras genom
oppningarna pd maskinens under-
sida.

ryggrupp
Bryggruppen ska rengdras varje gang
som behallaren for kaffebonor fylls pd
eller &minstone en géng i veckan.

« Stdng av maskinen genom att trycka

pa brytaren och dra ut kontakten fran
eluttaget.

- Avligsna sumplédan. Oppna service-

luckan.

« Plocka ut Bryggruppen genom att

halla i handtaget och trycka pa knap-
pen «PUSH». Bryggruppen far endast
rengdras med ljummet vatten och utan
rengdringsmedel.

« Rengdr Bryggruppen med ljummet

vatten. Rengdr det ovre filtret med
0msorg.

« Rengor och torka av samtliga av Bryg-

gruppens delar noggrant.

« Rengdr maskinens inre utrymme nog-

grant.

« Kontrollera att de tva referensvirdena

stammer overens.

« Kontrollera att spaken dr i kontakt med

Bryggruppens bas. Tryck pd knappen
“PUSH" for att forvissa er om att Bryg-
gruppen ar i rtt ldge.

Smorj Bryggruppen efter
cirka 500 bryggningar. Smorj-

fettet for smorjning av Bryggruppen
gar att kopa hos de auktoriserade
servicecentren.

« Smirjendast gruppens styrskenor med

smorjfettet som medfdljer maskinen.

« Fordela smorjfettet enhetligt pd de tvd

sidostyrskenorna.

- Satttillbaka Bryggruppenidetavsedda

utrymmet tills den hakas fast UTAN att
trycka pa knappen“PUSH".

« Sdtt in sumplddan. Sténg service-

luckan.



Lyser stadigt
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AVKALKNING

Att kalkbildningar uppstr i samband med
apparatens anvandning dr normalt.

Nar en avkalkning behdver utforas med-
delas detta genom att symbolen pa skar-
men tands.

Viktigt: virekommenderar att

ni laser igenom avsnittet “In-
formation om avkalkningen” nedan.
| avsnittet redogors det for ett antal
metoder som syftar till att bevara
maskinens optimala effektivitet.

Stang inte av eller satt ma-
skinen i stand-by under av-
kalkningen.

Anvéind enbart avkalknings-

produkten Saeco. Produkten
ar specifikt gjord for att halla maski-
nens prestanda och funktionalitet pa
en optimal niva under maskinens hela
livslangd. Om produkten anvands pa
ratt satt forhindrar den adven forand-
ringar hos den bryggda slutdrycken.

Varning! Drick inte av avkalk-

ningsmedlet eller bryggda
drycker forran cykeln har avslutats.
Anvand aldrig vinager som avkalk-
ningsmedel.

Innan ni utfor avkalkningen: avldgsna
Pannarellon (ifall befintlig) fran dngroret
sasom avsnittet “Rengdring och Under-
hall" visar.

« Satt pa maskinen med knappen
“STAND-BY”. Vanta tills maskinen
avslutat skdljnings- och uppvarm-
ningsfasen.

Varning! Avlagsna det eventu-
ella filtret "Intenza” innan ni
haller i avkalkningsmedlet.

« Hall hela innehallet i flaskan med
koncentrerat avkalkningsmedel Saeco
i maskinens vattenbehallare och fyll pa
den med friskt dricksvatten till och med

. N

Lyser stadigt

maxnivan. Satt tillbaka vattenbehdl-
laren maskinen.

1 Stéll en behallare under angroret.

Behallaren maste vara pa

minst 1 Liter. Om ni inte for-
fogar dver ensa stor behallare: sting
av kranen, tom anvéand behallare,
satt tillbaka behallaren under roret
och oppna kranen igen.

2 Vrid véljarratten medurs till ”@>”fﬁrst
efter att ha tillsatt avkalkningsmedlet
i vattenbehdllaren och 1at 2-3 koppar
vatten utfloda ur maskinen (cirka 150
ml).

3 Avsluta utflodet genom att vrida
tillbaka valjarratten till mittlaget ”.”.

4 L3t avkalkningsmedlet verka i 10
minuter.

5 Upprepa steg 2 och 3 var tredje minut
tills [osningen i vattenbehallaren tagit
helt slut.

6 Nar symbolen visas pa skarmen: skolj
vattenbehdllaren noggrant och fyll pd
den med friskt dricksvatten.

7 Tom behallaren som anvants for att
samla upp den utrinnande vétskan och
stall tillbaka den under dngroret.

8 Vridvaljarratten medurstill”@f. Skalj-
ningscykeln av maskinen pabdrjas.
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Lyser stadigt
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9 Nér vattenbehallaren tomts pa vatten
visas symbolen har intill. Symbolen
indikerar att valjarratten ska sattas
tillbaka i laget “§"

10 Skolj vattenbehdllaren noggrant och
fyll pd den med friskt dricksvatten.

11 Tém behdllaren som anvants for att
samla upp den utrinnande vatskan.

12 Stéll en rymlig behallare under kaf-
femunstycket.

13 Innan momentet pabdrjas, kontrollera
att foljande symboler visas pa skar-
men.

14 Vdlj funktionen bryggning av formalt
kaffe genom att trycka en eller flera
ganger pa knappen“% ",

Hall inte i mer formalt kaffe
i facket.

P4 skdrmen visas symbolen.

Lyser stadigt

15 Tryck pa knappen for bryggning av
utspadd espresso.

16 Vanta tills kaffet bryggts fardigt och
tom behallaren pa vattnet.

17 Upprepa momenten 12 till 16 tre
ganger. Ga sedan till punkt 18.

18 Stéll en behéllare under dngroret (Pan-
narellon ifall befintlig).

19 Vrid valjarratten medurs till Q>

20 Lat vattnet utfloda tills meddelandet
om att det saknas vatten visas. Vrid nu
vdljarratten moturs tills den dter befin-
ner sig i laget '

21 Fyll sedan pa vattenbehallaren igen.
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Lyser stadigt

22 Hall knappen “% “ nedtryckt i 6 sek-
under for att nollstalla maskinen och
koppla ur avkalkningslarmet.

LED-lyset ””slécks.

Satt tillbaka Pannarellons ytterdel.

Avkalkningscykeln dr nu klar. Nu dr ma-
skinen klar for bryggning av dryck.

Om maskinen stangs avunder

avkalkningen maste hela
cykeln upprepas nar maskinen satts
pa ndsta gang.

Avkalkningsmedlet skall skaf-

fas bort enligt tillverkarens
instruktioner och/eller gdllande
normer i anvandarlandet.

Efter att ha utfort avkalk-

ningscykeln ska rengoringen
av bryggruppen pabérjas sasom
stycket “Bryggrupp” i avsnittet “Ren-
goring och Underhall” visar.

Information om avkalkningen

| ovanstaende avsnitt forklarade vi hur en
korrekt avkalkning av maskinen bor ske.

Maskinen har en avancerad mjukvara som
kontrollerar anvand vattenméngd sd att
maskinen kan meddela nar avkalkningen
bor utforas.

Mjukvaran har anpassats efter en normal
vattenhdrdhet.

Vi vet att det kan forekomma vissa fall da
vattnet dr sarskilt hart (med en hog kalci-
umhalt). Det kan innebdra att maskinen
behdver utfora en avkalkningscykel oftare
och utan att detta meddelas pa skdarmen.

Aiven om ni anvander maskinen sporadiskt
(t.ex.1 kaffekopp om dagen), rekommen-
derar vi darfor att ni utfor avkalkningscy-
keln oftare.

Vi rekommenderar aft ni i dessa speci-
alfall utfér avkalkningscykeln var eller
varannan mdnad, Gven om maskinen
inte meddelar att ni behaver det.
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KONTROLLPANELENS
SKARM

Klarmeddelanden

+ Maskinen drredo for bryggning av kaffe med
kaffebdnor och varmvatten.

Lyser stadigt

Lyser stadigt

+ Maskinen arredo for bryggning av kaffe med
formalt kaffe.

Lyser stadigt

Lyser stadigt

« Maskinen hdller pa att brygga 1 espresso.

« Maskinen héller pa att brygga 2 espresso.

Lyser stadigt I «Maskinen haller pd att brygga 1 utspadd

(7] espresso.
=iy —
= 5]
\|
] 1

Blinkar fort I + Maskinen haller pa att brygga 2 utspadda
espresso.

<18+

Blinkar

Blinkar

+ Maskinen haller pa att konfigureramangden
kaffe som ska bryggas for varje espresso.

« Maskinen hdller pd att konfigureramangden
kaffe som ska bryggas for varje utspadd
espresso.



Varningsmeddelanden Felmeddelanden

« Maskinen haller pa att varmas upp infor Sétt tillbaka vridknappen for dng-/varmvat-

Iinkr bryggning/utflode av kaffe, varmt vatten tenroret i rdtt lage.
| % | och dnga. Bryggruppen ska sattas in i maskinen.
l Blinkar ldngsamt Stang serviceluckan.
|J| ] 1
Blinkar « Maskinen befinner sig mitt i en skéljning.

Vinta tills maskinen avslutat momentet. » Tom sumpladan.

Lyser stadigt

« Sdttisumpladan.
« Maskinen dr i behov av en avkalkningscy-

kel.

Blinkar

Lyser stadigt

Det saknas kaffebdnor i kaffebehallaren.

» A « En |addn]ng av den hydrau“ska kretsen Efter att ha fy"t pé behallaren kan cykeln

behgver utforas. omstartas.
Lyser stadigt
Blinkar
« Fyll pd vattenbehallaren med vatten.
A « Bryggruppen dr dverbelastad

Kaffecykeln kommer att stoppas. Utfor en Lyser stadigt
kaffecykel pa nytt.

Blinkar fort

« URFUNKTION

Sténg avmaskinen via huvudstrombrytaren
(bakom maskinen) och sdtt pa den igen.
Blinkar Kontakta servicecentret om problemet
kvarstar.

L3R NWANY
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FELSOKNING

Beteende

Orsak

Atgérd

Maskinen sétts inte igang.

Maskinen &r inte kopplad till elnatet.

Koppla maskinen till elnatet.

Kaffet ar inte tillrackligt varmt

Kopparna ar kalla.

Varm kopparna med varmt vatten.

Inget utfléde av varmvatten eller anga.

Angrérets Oppning ar tilltappt.

Rengdr angrérets dppning med en nal.
Innan ni utfér detta moment: forvissa er om
att maskinen &r avstangd och har kallnat.

Pannarellon &r smutsig (ifall befintlig).

Rengdr Pannarellon.

Kaffet ar inte tillrackligt kramigt.
(Se anteckning)

Kaffeblandningen &r inte av god kvalité, kaf-
fet &r inte farskrostat eller ar for grovmalet.

Byt kaffeblandning eller reglera malningen sa-
som avsnittet “Reglering av kaffekvarn” visar.

Maskinen tar for lang tid pa sig att var-
mas eller vattenméngden som kommer
ut fran roret ar begransad.

Maskinens krets har kalkats igen.

Utfor en avkalkning av maskinen.

Bryggruppen kan inte plockas ut.

Bryggruppen ér i fel lage.

Satt pa maskinen. Stang serviceluckan och satt
in sumpladan. Bryggruppen satts automatiskt
tillbaka till det ursprungliga laget.

Sumpladan har satts in.

Plocka ut sumpladan innan du avlagsnar bryg-
gruppen.

Maskinen utfér en malning men inget
kaffe kommer ut.
(Se anteckning)

Det saknas vatten.

Fyll pa vattenbehallaren med vatten och ladda
kretsen (se stycket “Forsta paslagningen®).

Bryggruppen ar smutsig.

Rengdr Bryggruppen (se stycket “Bryggrupp”).

Kretsen ar inte laddad.

Ladda kretsen (se stycket “Forsta paslagning-
en).

Ett undantagsfall som intréffar nér maskinen
justerar doseringen automatiskt.

Brygg nagra kaffe sdsom avsnittet “Saeco Adap-
ting System” visar.

Kaffemunstycket ar smutsigt.

Rengor kaffemunstycket.

Kaffet ar for vattnigt.
(Se anteckning)

Ett undantagsfall som intréffar nar maskinen
justerar doseringen automatiskt.

Brygg nagra kaffe sasom avsnittet “Saeco Adap-
ting System” visar.

Kaffet kommer ut for sakta.
(Se anteckning)

Kaffet ar for finmalet.

Byt kaffeblandning eller reglera malningen sa-
som avsnittet “Reglering av kaffekvarn” visar.

Kretsen ar inte laddad.

Ladda kretsen (se stycket “Forsta paslagning-
en’).

Bryggruppen ar smutsig.

Rengdr Bryggruppen (se stycket “Bryggrupp”).

Kaffet kommer ut utanfor kaffemun-
stycket.

Kaffemunstycket ar tilltappt.

Rengdr kaffemunstycket och dess utrinningshal.

Obs: dessa problem uppstar i vanliga fall om kaffeblandningen har d@ndrats eller om en forsta installation har utforts. Om sa

ar fallet bor du vénta tills maskinen utfor en sjalvjustering sasom avsnittet “Saeco Adapting System” visar.

For skador som inte finns med i tabellen ovan, eller om atgarderna som foreslagits inte loser problemen, kontakta ett

servicecenter.
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TEKNISKA DATA

Tillverkaren forbehaller sig ratten att andra produktens tekniska egenskaper.

Nominell spanning - Nominell effekt - Stromforsérjning ...................
Material maskinkropp .........c.ccoiiiiiii
Storlek (bxhxd) (MM) ...

Langdelkabel .........cooiin
Kontrollpanel .........ooiiii s
Pannarello (finns bara pa vissamodeller) ...............coovvieiiiiinnn
Vattenbehdllare ..........ccooiiiii i
Kapacitet kaffebehallare (g) ..........ooovveiiii
Kapacitetsumplada ..o
PUMPEIYCK ..o
KOKAre ...ttt e
Sakerhetsanordningar ..........oouveeiiiie i e

BORTSKAFFANDE

- Satt oanvdnda apparater ur funktion
« Dra ur kontakten frdn eluttaget och frankoppla elkabeln.

- Taapparatentill en [dmplig avfallssortering nar dess livslangd [6pt
ut.

Produkten dr forenlig med Eu-direktivet 2002/96/EG.

g

Symbolen mmmm pd produkten eller pa produktens forpackning in- .

dikerar att produkten inte far behandlas som hushallsavfall utan ska
ldmnas in pa en lamplig avfallssorteringsstation for dtervinning av

elektrisk och elektronisk utrustning. Genom att se till att produkten
skaffas bort pa ratt satt bidrar du till att motverka méjliga negativa .

bieffekter pa miljon och halsan som en oriktig avfallshantering av
produkten kan orsaka. For mer detaljerad information om dtervin-

ningen av denna produkt, var god kontakta din kommun, din hus-

hallsavfallsservice eller affaren dar du kopte produkten.

..................................... Se mérkskylten pé luckans insida
................................................. Termoplast/ Metall
.................................................... 256x315x415

........................................... Specialdel for cappuccino
................................................. 1,2 liter - Uttagbar
.............................................................. 260

EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE'
AR 2009
2006/95/EG, 2004/108/EG.

SAECO INTERNATIONAL GROUP S.P.A
Via Torretta, 240 - 40041 Gaggio Montano (Bo) - Italy
vi forsakrar under eget ansvar att produkten:
AUTOMATISK KAFFEMASKIN

SUP 037R

som denna forsakran avser dverensstimmer med foljande bestimmelser:
«  Sékerhetsbestaimmelser for hushéllsapparater och elektriska apparater - Al-
Imdnna krav

EN 60335-1(2002) + A1(2004) + A2(2006) + A11(2004) 4 A12 (2006) 4-A13 (2008)
Sakerhetshestammelser for hushallsapparater och elektriska apparater - Del
2-15 - Sérskilda krav for apparater for vatskeuppvarmning

EN 60335-2-15 (2002) + A1(2005) + A2 (2008).

Sakerhetsbestimmelser for hushéllshruk och liknande. Elektromagnetiska falt
Tillvdgagangssatt for vardering och tgérder - EN 62233 (2008).
Sakerhetsbestammelser for hushdllsapparater och elektriska apparater - Del 2-14
Sarskilda krav for pulvermaskiner och kaffekvarnar

EN 60335-2-14 (2006) + A1 (2008).

Tilldtna grénser och metoder for métning av radiostdrningar som kdnneteck-
nar apparater med elektrisk eller termisk motor for hushallsbruk och liknande,
elektriska instrument och liknande elektriska apparater - EN 55014-1(2006).
Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) Del 3/ Tillatna granser - Sektion 2 :
Tilldtna granser for utslapp av harmonisk strom (strom som gar in i apparaten
< 16A perfas) - EN 61000-3-2 (2006)

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) Del 34 Tillatna grénser - Sektion 3 :
Tilldten grans for spanningsvariation och toppspanning i stromforsorjningssy-
stem med Iag spanning for apparater med nominell spénning < 16A.

EN 61000-3-3 (1995) + korr.(1997) + A1(2001) + A2 (2005).
Immunitetsforeskrifter for hushallsapparater, instrument och liknande appara-
ter. - Bestammelser for produktklasserna - EN 55014-2 (1997) + A1 (2001)

i enlighet med bestimmelserna i direktiven: 2006/95/EG, 2004/108/EG.

R & D Yigpager
P
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PHILIPS

Tillverkaren forbehaller sig ratten att utfora vilka som helst andringar utan forvarning.

www.philips.com/saeco
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